4. Mus’ ukungidlula Jesu (Pass me not O gentle Savior)

4-1. Zulu Sheet music
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4-2. Siswati Sheet music
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4-3. Zulu Lyric

1. Mus’ ukungidlula, Jesu, Nkosi yokuthula!
Nxa ubabusis’ abanye, Mus’ ukungidlula.

2. Phambi kwakho onomusa, Nkosi, ngisondele;
Ngiyavum’ izono zami, Ungithethelele

Re) Jesu Kristu, Nkosi yokuthula,

Nxa ubabusi’ abanye, Mu’s ukungidlula

3. Ngiyacela ngom'sa wakho, Mawungiphilise;
Enhliz’'weni ungelaphe, Mawungisindise.

4. Wen' ungukusiza kwami, Angikwaz' okunye.
Emhlabeni naphezulu, Anginay, omunye.

4-4. Siswati Lyric

Mus' kungendlula, Jesu, Nkhosi yekuthula!
Um’ ubabusisa labanye, Musa kungendlula.

2. Embil’ kwakho, lonemusa, Nkhosi, ngisondzele;
Ngiyat'vum’ tono tami, ungitsetselele,

Re) Jesu Khrestu, Nkhosi yekuthula,

Um’ ubabusis’ labanye, Musa kungendlula.

3. Ngiyacela ngemusa wakho, awungiphilise;
Enhlit'yweni, aw'ngelaphe, awungisindzise.

4. Wen" um'’lam’leli wami, Angimat’ lomunye.
Emhlabeni neZulwini, anginay’, lomunye.

4-5. English lyric



1. Pass me not, O gentle Saviour, Hear my humble cry;
While on others Thou art calling, Do not pass me by,

Re) Saviour, Saviour, hear my humble cry;

While on others Thou art calling, Do not pass me by.

2. Let me at Thy throne of mercy, Find a sweet relief;
Kneeling there in deep contrition, Help my unbelief.

3. Trusting only in Thy merit, Would | seek Thy face;

Heal my wounded, broken spirit, Save me by Thy grace.

4. Thou the spring of all my comfort, More than life to me;
Whom have | on earth beside Thee? Whom in heaven but Thee?
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